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(1) The signs of the times point to the necessity of the modification of the system of administration.
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(2)The absence of intelligence is an indication of satisfactory development.
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It is fine and I will go.

If it is fine, [ will go.

Since it is fine, I will go.

When it is fine, I will go.
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(4)This book was published in 1981.
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(5)The guest is believed to have arrived in Shanghai.
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(6)Time: It’s 8 o’ clock. /\ & T .
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(10) It is Mary who has helped me. FTH % 255 B3 7 .
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(11)His new book hits off the American temperament with amazing insight.
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Differences of English and Chinese Thinking Ways and Their Representations on the Languages
DONG Zhao - feng
(School of Foreign Studies, Henan University of Urban Construction, Pingdingshan Henan 467036, China)

Abstract ; In early times, the theoretical bases for contrastive linguistics studies were mostly confined to phonetic system, lexical meaning
and the structures of language, the contrasts in thought were not given due attention. With the development of linguistics and cognitive
science, modern contrastive linguistic studies no longer merely focus on the pure study of language. Instead they are carried out in rela-
tion to cultural backgrounds, social functions and psychological mechanism. Under the influence of this new orientation, the paper analy-
zes the differences of English and Chinese from the perspective of thinking ways.
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